
 

 

 

 

 

 

Egyezmény 

 

a Németországi Szövetségi Köztársaság Kormánya 

 

és 

 

a Magyar Köztársaság Kormánya között 

 

az audiovizuális kapcsolatokról 
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A Németországi Szövetségi Köztársaság Kormánya 

és 

a Magyar Köztársaság Kormánya 

 

 

�D�WRYiEELDNEDQ��6]HU] G �)HOHN� 
 

annak tudatában, hogy az audiovizuális területen megvalósuló koprodukciók fontos hozzájárulást 

MHOHQWHQHN� D]� HXUySDL� ILOPJ\iUWiV� IHMO GpVpKH]�� YDODPLQW� D� NpW� RUV]iJ� JD]GDViJL� pV� NXOWXrális 

cseréjének növekedéséhez; 

 

attól az óhajtól vezérelve, hogy együttmN|GpV�NHW� D]� DXGLRYL]XiOLV� WHU�OHWHQ�� N�O|Q|VHQ� D�
filmalkotások, a televíziós és a videóprodukciók gyártása és forgalmazása tekintetében 

fejlesszék, 

 

D�N|YHWNH] NEHQ�iOODSRGWDN�PHJ� 
 

 

1. cikk 

 

(1) A jelen Egyezmény hatálya alá tartozó koprodukciókhoz mindNpW� 6]HU] G � )pO� LOOHWpNHV�
hatóságának jóváhagyására van szükség. E hatóság a Németországi Szövetségi Köztársaságban a 

6]|YHWVpJL� *D]GDViJL� pV� ([SRUWHOOHQ U]pVL� +LYDWDO, a Magyar Köztársaságban a Kulturális 

Örökségvédelmi Hivatal. 

 

(2) Ha az illetékes hatóViJRN� KHO\pEH�PiVLN� OpS�� D� 6]HU] G � )HOHN� HUU O� N|OFV|Q|VHQ� pUWHVtWLN�
egymást. 
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2. cikk 

 

����$�MHOHQ�(J\H]PpQ\�pUWHOPpEHQ�ILOPDONRWiVQDN�PLQ V�O�PLQGHQ�RO\DQ�PR]JyNpSDONRWiV��tJ\�
különösen a játékfilm, az animációs film és a dokumentumfilm), amely – terjHGHOPpW O�� D]�
DGDWKRUGR]yWyO� pV� D�P IDMiWyO� I�JJHWOHQ�O�–� D� 6]HU] G �)HOHN� KDWiO\RV� MRJV]DEiO\DLEDQ� IRJODOW�
UHQGHONH]pVHNQHN�PHJIHOHO��pV�HOV �EHPXWDWiVD�ILOPV]tQKi]EDQ�W|UWpQLN� 
 

(2) A jelen Egyezménynek a koprodukcióban készült filmalkotásokra vonatkozó rendelkezéseit 

PHJIHOHO HQ�DONDOPD]QL�NHOO�D�WHOHYt]LyV�pV�D�YLGHy-, valamint minden olyan új formában készült 

DXGLRYL]XiOLV� DONRWiVUD�� DPHO\� D� 6]HU] G � )HOHN� QHP]HWL� MRJV]DEiO\DL� V]HULQt támogatásban 

részesülhet. 

 

 

3. cikk 

 

���� $� 6]HU] G � )HOHN� D� MHOHQ� (Jyezmény hatálya alatt készült koprodukciós filmalkotásokat 

hazai gyártású filmalkotásoknak tekintik.  

 

(2) A jelen Egyezmény hatálya alatt létrejött koprodukciós filmalkotásokat ugyanazok a 

NHGYH]PpQ\HN� LOOHWLN�PHJ��PLQW� DPHO\HNHW� D�6]HU] G �)HOHN� MHOHQOHJ�KDWiO\RV�YDJ\�D� M|Y EHQ�
KDWiO\ED�OpS �MRJV]DEiO\DL�D�KD]DL�J\iUWiV~�ILOPDONRWiVRN�V]iPiUD�EL]WRVtWDQDN� 
 

 

4. cikk 

 

$�MHOHQ�(J\H]PpQ\�KDWiO\D�DOi�WDUWR]y�NRSURGXNFLyEDQ�RO\DQ�ILOPHO iOOtWy�YHKHW�UpV]W��DPHO\QHN�
V]pNKHO\H�YDJ\�WHOHSKHO\H�D�6]HU] G �)HOHN�YDlamelyikének területén található.  
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5. cikk 

 

A koprodukcióban készült filmalkotásokat a jelen Egyezményben meghatározott kedvezmények 

DNNRU�LOOHWLN�PHJ��KD�D]RNDW�PHJIHOHO � WHFKQLNDL�IHOV]HUHOWVpJJHO��SpQ]�J\L�KiWWpUUHO�pV�V]DNPDL�
felkészültséggel, valamLQW� D]� ��� FLNNEHQ� PHJMHO|OW� LOOHWpNHV� KDWyViJRN� iOWDO� D� 6]HU] G � )HOHN�
YRQDWNR]y�MRJV]DEiO\DL�DODSMiQ�HOLVPHUW�ILOPHO iOOtWyN�YDOyVtWMiN�PHJ� 
 

 

6. cikk 

 

���� $� ILOPHO iOOtWyNQDN� D� NRSURGXNFLyV� LJD]ROiV� LUiQWL� NpUHOPHNHW� D� 6]HU] G � )HOHN� iOWDO�
meghatározott módon kell elkészíteniük. 

 

����+D�D�6]HU] G �)HOHN�LOOHWpNHV�KDWyViJDL�YDODPHO\�ILOPDONRWiVW�NRSURGXNFLyV�ILOPDONRWiVNpQW�
LVPHUWHN� HO�� D]� LJD]ROiVW� N|OFV|Q|V� HJ\H]WHWpVW� N|YHW HQ�� pV� FVDN� DNNRU� YRQKDWMiN� YLVV]D�� KD�
P YpV]HWL�� SpQ]�J\L� YDJ\� WHFKQLNDL� V]HPSRntból a kérelemben foglalt tényekhez képest 

lényeges változás következik be. 

 

 

7. cikk 

 

���� $� 6]HU] G � )HOHN� ILOPHO iOOtWyL� iOWDO� Q\~MWRWW� KR]]iMiUXOiV� PpUWpNH� QHP� OHKHW� NHYHVHEE� D�
ILOPDONRWiV�WHOMHV�HO iOOtWiVL�N|OWVpJpQHN�����K~V]��V]i]DOpNiQiO��pV�QHP�Kaladhatja meg annak 80 

(nyolcvan) százalékát. Ha a hozzájárulás mértéke nem éri el a 20 (húsz) százalékot, az érintett 

6]HU] G � )pO� LQWp]NHGpVW� WHKHW� DQQDN� pUGHNpEHQ�� KRJ\� NRUOiWR]]D� YDJ\� NL]iUMD� D� QHP]HWL�
filmgyártást támogató programok igénybevételét. 
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(2) $�NRSURGXNFLyEDQ�UpV]W�YHY �ILOPHO iOOtWyN�PLQGHJ\LNH�N|WHOHV�WpQ\OHJHV�DONRWyL��P YpV]HWL�
és technikai hozzájárulást biztosítani. E hozzájárulásnak arányban kell állnia a koprodukcióban 

UpV]W�YHY �ILOPHO iOOtWyN�SpQ]�J\L�EHIHNWHWpVpYHO��WRYiEEi�WDUWDOPD]QLD�NHOO�D�V]HU] L��V]tQpV]L�pV�
technikai személyzet részvételét, valamint a labor- és felszerelési költségeket. 

 

 

8. cikk 

 

���� $� NRSURGXNFLyV� ILOPDONRWiVRNEDQ� N|]UHP N|G NQHN� D� N|YHWNH] � V]HPpO\HN� N|UpE O� NHOO�
kikerülniük: 

a Németországi Szövetségi KöztiUVDViJ�UpV]pU O� 
– a német Alaptörvény értelmében németnek számító személyek; 

– olyan személyek, akik a német kultúra körébe tartoznak és állandó lakóhelyük a 

Németországi Szövetségi Köztársaság területén található; 

– az Európai Unió valamely más tagállamának állampolgárai; 

– D]�(XUySDL�*D]GDViJL�7pUVpJU O�V]yOy��������PiMXV��-án kelt Megállapodást aláíró másik 

állam polgárai; 

 

D�0DJ\DU�.|]WiUVDViJ�UpV]pU O� 
– a Magyar Köztársaság állampolgárai; 

– D�PDJ\DU�QHP]HWLVpJ �V]HPpO\HN� 
– az Európai Unió valamely más tagállamának állampolgárai; 

– D]�(XUySDL�*D]GDViJL�7pUVpJU O�V]yOy��������PiMXV��-án kelt Megállapodást (a továbbiakban: 

EGT Megállapodás) aláíró másik állam polgárai.  

 

���� $� 6]HU] G � )HOHN� HJ\HWpUWHQHN� DEEDQ�� KRJ\� D� MHOHQ� (J\H]PpQ\� KDWiO\D� DODWW� NpV]ült 

NRSURGXNFLyV�DONRWiVNpQW� LVPHUKHW HN�HO�D]RN�D� ILOPDONRWiVRN��DPHO\HN� OpWUHKR]DWDOiEDQ�RO\DQ�
iOODP� iOODPSROJiUDL� LV� N|]UHP N|GWHN�� DPHOO\HO� D]� HJ\LN� 6]HU] G � )pOQHN� NRSURGXNFLyV�
megállapodása van. Ilyen koproGXNFLyN� HVHWpQ� D� ILOPHO iOOtWyN�hozzájárulásának mértéke nem 
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OHKHW� NHYHVHEE� D� ILOPDONRWiV� WHOMHV� HO iOOtWiVL� N|OWVpJpQHN� ��� �Wt]�� V]i]DOpNiQiO�� pV� QHP�
haladhatja meg annak 70 (hetven) százalékát. 

 

����$�NRSURGXNFLyEDQ� NpV]�O � ILOPDONRWiV� N�OV � YDJ\� HUHGHWL� EHOV � IHOYpWHOHLQHN� IRUJDWiViUD a 

Németországi Szövetségi Köztársaságban, a Magyar Köztársaságban, az Európai Unió valamely 

más tagállamában vagy az EGT Megállapodást aláíró másik államban kerül sor. $� 6]HU] G �
)HOHN� LOOHWpNHV� KDWyViJDL� P YpV]L� RNRNEyO� – ha a forgatókönyv vagy a környezet hitelessége 

szükségessé teszi –�HWW O�HOWpU HQ�LV�UHQGHONH]KHWQHN� 
 

(4) A jelen Egyezmény hatálya alatt készült fLOPDONRWiVRNDW� NHWW �� HJ\� QpPHW és egy magyar 

Q\HOY �változatban kell elkészíteni. A filmalkotásban –� D� IRUJDWyN|Q\YQHN�PHJIHOHO HQ�– más 

Q\HOY �GLDOyJXV�LV�V]HUHSHOKHW� 
 

 

9. cikk 

 

$� 6]HU] G � )HOHNQHN� PLQG� D� P YpV]L� pV� DONRWyL� UpV]YpWHO�� PLQG� D� SpQ]�J\L� pV� D� WHFKQLNDL�
KR]]iMiUXOiV� �P WHUPHN�� ODERUDWyULXPRN� ps utómunkálatok) tekintetében biztosítaniuk kell az 

egyensúlyt. Az egyensúly betartását a 15. cikk szerinti Vegyes Bizottság vizsgálja.  

 

 

10. cikk 

 

A koprodukciókat a jelen Egyezményben meghatározott kedvezmények akkor illetik meg, ha az 

Egyezmény hatálya alatt létrejött filmalkotás eredeti negatívja vagy sokszorosításra alkalmas 

HUHGHWL� SpOGiQ\D� D� NRSURGXNFLyEDQ� UpV]W� YHY � ILOPHO iOOtWyN� N|]|V� WXODMGRQiW� NpSH]L�� $�
negatívról, illetve annak sokszorosításra alkalmas eredeti példányáról a saját országában töUWpQ �
IRUJDOPD]iV�FpOMiEyO�PLQGHJ\LN�ILOPHO iOOtWy�PiVRODWRW�NpV]tWKHW� 
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11. cikk 

 

$� MHOHQ� (J\H]PpQ\� NHUHWpEHQ� OpWUHM|WW� ILOPDONRWiV� I FtPpEHQ� pV� UHNOiPDQ\DJiEDQ� IHO� NHOO�
tüntetni, hogy a filmalkotás német-magyar, illetve magyar-német koprodukcióban készült.  

 

 

12. cikk 

 

$� EHYpWHOHNHW� D� ILOPHO iOOtWyNQDN� DODSYHW HQ� D� ILOPDONRWiV� WHOMHV� HO iOOtWiVL� N|OWVpJHLKH]� YDOy�
hozzájárulás arányában kell megosztaniuk. Indokolt esetben a bevételek megosztása során a 

P YpV]L��D]�DONRWyL�pV�D�WHFKQLNDL�UpV]YpWHO�DUiQ\D�LV�ILJ\HOHPEH�YHKHW � 
 

 

13. cikk 

 

$� MHOHQ� (J\H]PpQ\� UHQGHONH]pVHLW O� HOWpU HQ� D� NpWROGDO~� HJ\�WWP N|GpV� NHUHWpEHQ� RO\DQ�
ILOPDONRWiVRN� LV� NRSURGXNFLyV� NHGYH]PpQ\HNEHQ� UpV]HV�OKHWQHN�� DPHO\HN� D� 6]HU] G � )HOHN�
országainak egyikében készülnek, és amelyek esetén a kisebbségi részesedés a koprodukciós 

V]HU] GpV�pUWHOPpEHQ�NL]iUyODJ�D�SpQ]�J\L�UpV]HVHGpVUH�NRUOiWR]yGLN�RO\�PyGRQ��KRJ\�H� 
 

NLVHEEVpJL� UpV]HVHGpV�QHP� OHKHW�NHYHVHEE�D� ILOPDONRWiV� WHOMHV�HO iOOtWiVL�N|OWVpJpQHN���� �K~V]��
százalékánál. 
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14. cikk 

 

(1) A jelen Egyezmény hatálya alatt létrejött filmalkotások forgalmazásáról a koprodukciós 

V]HU] GpVEHQ�NHOO�UHQGHONH]QL�� 
 

���� $� 6]HU] G � )HOHN� N|OFV|Q|VHQ� W|UHNHGQHN� DUUD�� KRJ\� HJ\PiV� RO\DQ� ILOPDONRWiVDLQDN� D�
IRUJDOPD]iViW�LV�HO VHJtWVpN��DPHO\HN�QHP�D�MHOHQ�Egyezmény hatálya alatt készültek. A 15. cikk 

V]HULQWL� 9HJ\HV� %L]RWWViJ� D]� HUUH� YRQDWNR]y� OHKHW VpJHNHW� PHJYL]VJiOMD�� pV� MDYDVODWRW� WHV]� D�
6]HU] G �)HOHN�IRUJDOPD]yLQDN�HJ\�WWP N|GpVpUH� 
 

���� $� 6]HU] G � )HOHN� ILOPQDSRN� pV� HJ\pE� NXOWXUiOLV� UHQGH]YpQ\HN� V]HUvezésével kölcsönösen 

HO VHJtWLN� HJ\PiV� ILOPDONRWiVDLQDN, valamint a jelen Egyezmény hatálya alatt létrejött 

ILOPDONRWiVRNQDN�D�PHJLVPHUWHWpVpW��LOOHWYH�QpSV]HU VtWpVpW� 
 

 

15. cikk 

 

����$�6]HU] G �)HOHN� LOOHWpNHV�KDWyViJDL�D]�HO tUiVRN�YpJUHKDMWiVD�VRUiQ�IHOPHU�O �QHKp]VpJHN�
kiküszöbölése érdekében tájékoztatják egymást a jelen Egyezmény végrehajtásáról. Az illetékes 

hatóságok – szükség esetén –� D]� (J\H]PpQ\� DODSMiQ� PHJYDOyVXOy� HJ\�WWP N|GpV� MDYtWiVD�
FpOMiEyO�D�6]HU] G �)HOHN�pUGHNHLQHN�PHJIHOHO �PyGRVtWiVRkat javasolnak. 

 

���� $� MHOHQ� (J\H]PpQ\� DONDOPD]iViQDN� HO VHJtWpVH� FpOMiEyO� D� 6]HU] G � )HOHN� NRUPiQ\DLQDN��
továbbá film-� pV� WHOHYt]LyV� LSDUiQDN� NpSYLVHO LE O� iOOy� 9HJ\HV� %L]RWWViJ� M|Q� OpWUH�� DPHO\�
figyelemmel kíséri a jelen Egyezményben foglaltak végrehajtását, és – ha ez szükséges – 

MDYDVODWRW�WHV]�D]�(J\H]PpQ\�PHJIHOHO �PyGRVtWiViUD� 
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���� $� 9HJ\HV� %L]RWWViJ� �OpVHLW� D� 6]HU] G � )HOHN� YDODPHO\LNpQHN� NpUpVpUH� – e kérés 

HO WHUMHV]WpVpW O�V]iPtWRWW�OHJNpV EE�KiURP�KyQDSRQ�EHO�O�– tartja, különösen abban az esetben, 

ha az audiovizuális iparra vonatkozó jogszabályi rendelkezések tekintetében lényeges módosítás 

történt, illetve ha a jelen Egyezmény alkalmazása során különösen súlyos nehézségek merültek 

fel. 

 

���� $� 6]HU] G � )HOHN� LOOHWpNHV� KDWyViJDL� UHQGV]HUHVHQ� WiMékoztatják egymást a koprodukciós 

PLQ VtWpV�PHJDGiViUyO��HOXWDVtWiViUyO��PyGRVtWiViUyO��YDODPLQW�YLVV]DYRQiViUyO��$�NRSURGXNFLyV�
PLQ VtWpV� PHJDGiViUD� LUiQ\XOy� NpUHOHP� HOXWDVtWiViW� PHJHO ] HQ� D]� pULQWHWW� LOOHWpNHV� KDWyViJ�
NRQ]XOWiO�D�PiVLN�6]HU] G �)pO�LOOHtékes hatóságával. 

 

 

16. cikk 

 

����$�MHOHQ�(J\H]PpQ\�KDWiUR]DWODQ�LG UH�M|Q�OpWUH� 
 

(2) A jelen Egyezmény attól a naptól számított 30. napon lép hatályba, amelyen a Magyar 

Köztársaság Kormánya tájékoztatja a Németországi Szövetségi Köztársaság Kormányát az 

(J\H]PpQ\�KDWiO\EDOpSpVpKH]�V]�NVpJHV��D�EHOV �MRJEDQ�U|J]tWHWW�N|YHWHOPpQ\HN�WHOMHV�OpVpU O��
$� KDWiO\EDOpSpV� WHNLQWHWpEHQ� D� PHJHU VtWpVU O� V]yOy� pUWHVtWpV� Np]KH]YpWHOpQHN� QDSMiW� NHOO�
irányadónak tekinteni.  

 

����$� MHOHQ�(J\H]PpQ\W�EiUPHO\LN�6]HU] G �)pO�D�PiVLN�6]HU] G �)pOOHO�V]HPEHQ�GLSORPiFLDL�
úton felmondhatja. Felmondás esetén a jelen Egyezmény hatálya a felmondásnak a másik 

6]HU] G �)pOKH]�W|UWpQ �PHJpUNH]pVH�QDSMiW�N|YHW �KDW�KyQDS�HOWHOWpYHO�V] QLN�PHJ�� 
 

(4) E felmondás nem érinti azokat a koprodukciókat, amelyek megvalósítását a jelen Egyezmény 

IHOPRQGiViQDN�QDSMiW�PHJHO ] HQ�KDJ\WiN�MyYi� 
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����$� MHOHQ�(J\H]PpQ\QHN�D]�(J\HV�OW�1HP]HWHN�$ODSRNPiQ\iQDN������FLNNH�DODSMiQ� W|UWpQ �
bejegyzését az Egyesült Nemzetek Titkárságánál annak hatálybalépése után a Magyar 

.|]WiUVDViJ� .RUPiQ\D� KDODGpNWDODQXO� NH]GHPpQ\H]L�� pV� D� PiVLN� 6]HU] G � )HOHW� D]� (J\HV�OW�
1HP]HWHN� 7LWNiUViJiQDN� D� EHMHJ\]pVU O� V]yOy� PHJHU VtWpVpW� N|YHW HQ� D� EHMHJ\]pVL� V]iP�
megadásával tájékoztatja. 

 

 

A jelen Egyezmény Budapesten, 2008. február 20-án készült két-két eredeti példányban, 

PLQGNHWW �német és magyar nyelven;�PLQGNpW�Q\HOY �V]|YHJ�KLWHOHV� 
 

 

a Németországi Szövetségi a Magyar Köztársaság Kormánya 

Köztársaság Kormánya 

 


